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Jsme moderni strojirenska spole¢nost disponujici zkuse-
nymi odborniky, vyrobnimi kapacitami a stabilnim zéazemim.

Nasim oborem je strojirenstvi a snazime se ve svém oboru
vZdy odvadét co nejkvalitngjsi praci. Jsme dynamicky rostou-
ci rodinna firma, a proto vime, jak ddlezité jsou Zivotni hodno-
ty. Jsme odbornici, ktefi se snazi pracovat vzdy na maximum.
Jsme lidé, a proto se snazime vytvaret co nejlepsi prostredi
pro lidi kolem sebe.

Spole€nost KOVOKON Popovice, s.r.o. je tady uz témef tfi-
cet let pro ty, ktefi hledaji provéfeného a spolehlivého partne-
ra v oboru CNC obrabéni vyrobkd pro automobilovy, letecky,
elektrotechnicky a strojirensky primysl.

We are a modern engineering company run by experienced
professionals, with production capacities and with a strong
background.

Nasim cilem je vzdy odvést co nejlepsi praci a zaroven
zachovavat dobré vztahy se zaméstnanci, partnery i klienty.
Jediné tak Ize vybudovat spolecnost, jejiz hodnota se bude

pocitat nejen v UCetnictvi. Ze je tato cesta spravna si v praxi Our field is engineering and we strive to always do the best

i podnikani dlouhodobé ovefuje spole¢nost KOVOKON Po-
povice, s.r.o. diky uz tfeti generaci rodiny Koni¢kovych, ktera
podporuje dalsi rist a rozvoj spole¢nosti.

work possible in our field. We are a dynamically growing family
company, so we are fully aware how important life-values are.
We are experts who are always seeking to work to the fullest. We

are human too, so we also try to create the best possible environ-
ment for the people around us.

Léta zkuSenosti s nasimi zakazniky potvrzuji, Ze poctiva
prace funguje.

KOVOKON Popovice, s.r.o. has been here almost for thirty
years for those who have been seeking a proven and reliable
partner in the field of CNC machining of products for the Auto-
motive, Aerospace, Electrical and Engineering industries.

/e Our goal is to always do our best while simultaneously main-
taining good relations with our employees, our partners and our
clients. This is the only way in which to build a company with
a value that is not only monetary. The fact that this is the right
path for KOVOKON Popovice, s.r.o. has already been validated
long-term, both in experience and in business, by the third gen-
eration of the Koni¢ek family who are supporting further growth
and development of the company.

Years of experience with our customers confirm that fair work
works.

www.kovokon.cz (Toos] E s ()
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ELECTRICAL INDUSTRY

Cz

V divizi Elektro se dlouhodobé specializujeme na pfesné
obrabéni ¢asti elektromotord, pohonl a alternatord pro pred-
ni svétove vyrobce.

Diky bohatému strojnimu vybaveni jsme schopni zajistit vel-
mi Sirokou $kdlu obrdbéni. Zakazniklm vychazime vstfic in-
dividualnimi nabidkami pro soustruzent, frézovani, brousent,
vrtani a vyvrtani. Mezi standardné obrabé&né materidly patfi
Seda atvarna litina, hlinik, ocel a nerez.

Vyroba je zaji$tovana na vysoce presnych CNC obrabé-
cich strojich osvédc¢enych vyrobcl, jako jsou DMG MORI,
TAJMAC-ZPS, STUDER, EMAG, HAAS, TOYODA, MAKINO
a DOOSAN.

Presnost a kvalita je kontrolovana na osmi 3D méficich za-
fizenich Nikon-LK, Mitutoyo a dvou optickych méridel VICI
VISION.

V procesu vyroby je pIné vyuzivan certifikovany systém Fi-
zeni jakosti dle ISO 9001, ISO 14000 a OHSAS 18000.

Our Electrical Division has been specialising long-term in the
precision machining of parts for electric motors, drives and alter-
nators for the world’s leading manufacturers.

With our wealth of machining equipment, we are able to pro-
vide an extremely wide rene of machining operations. We meet
customers’ needs by our in-house provision of turning, milling,
grinding, drilling and boring. Standard materials machined in-
clude both grey and ductile cast iron, aluminium, steel and stain-
less steel.

For production we use high-precision CNC machine tools pro-
duced by such proven manufacturers as DMG MORI, TAJIMAC-ZPS,
STUDER, EMAG, HAAS, TOYODA, MAKINO a DOOSAN.

Both precision and quality are monitored by means of eight
3D Nikon-LK and Mitutoyo and two VICI VISION optical com-
parators.

Throughout production we utilise our quality manage-
ment system which is certified in accordance with ISO
9001, ISO 14000 and OHSAS 18000.
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AUTOMOTIVE INDUSTRY

Cz

V roce 2002 jsme z vyroby zamérené na elektrotechnicky
pramysl vy&lenili vyrobky pro automobilovy prdmysl a udélali
z nej samostatny obor &innosti.

V soucasné dobé se zabyvame vyrobou koncovych a spo-
jovacich komponentd pro chladici a klimatiza¢ni jednotky
osobnich automobild. Jedna se o ¢ésti, které ukonluiji vétve
(potrubi) klimatiza¢nich systémd a spojuji jednotlivé kompo-
nenty klimatizace vozidla.

Diky produktivnim technologiim, kterymi spolec¢nost dispo-
nuje dokazeme zajistit a nabidnout hromadnou vyrobu dild
tfiskovym obrabénim ve statisicovych sériich. Cela aktualnf
produkce je zpracovavana formou obrabéni extrudovanych
profild hlinikovych slitin. Vyroba je zaji$tovana na vysoce
presnych obrabécich centrech znacky FANUC, TAUIMAC-ZPS
a HYDROMAT.

Kromé obrabéni nabizime i fadu dokon&ovacich procest,
které jsou soucasti kompletni vyroby. Mezi né patfi zajisténi
pramyslového &idténi a baleni dilct dle pozadavkd zdkazni-
ka. Samoziejmost je zajidténi velmi dlsledné kontroly jakosti
v pribéhu jednotlivych operaci.

EN

In the year 2002, we separated products for the automotive in-
dustry from manufacturing focused on the electrical engineering
industry, and turned it into an independent field of activity.

We are currently engaged in the manufacturing of end and
connecting components for cooling and air conditioning units
in private cars. These are parts which form the endpoints of air
conditioning system branches (pipes), and connect the individu-
al components of the vehicle's air conditioning system.

Thanks to the productive technology which is at our compa-
ny‘s disposal, we are able to arrange and offer the mass pro-
duction of parts by splinter machining in series of hundreds of
thousands. All current production is processed in the form of the
machining of extruded aluminium alloy profiles. Manufacturing
takes place in high-precision FANUC, TAJMAC-ZPS and HY-

DROMAT machining centres.

In addition to machining, we also offer a number of finish-
ing processes which are part of the complete manufactur-
ing. These include the industrial cleaning and packing of
parts according to the customer’s requirements. Very
thorough quality control during the course of individ-
ual operations is matter of course.



OBRABENI
PRO CNC STROJE

CNC MACHINING

Cz

Od roku 1998 se zabyvame vyrobou slozitych dilcl pro CNC
stroje. Mezi nasSe vyznamné zakazniky patfi zejmeéna sveétovy
vyrobce nastrojovych brusek WALTER a EWAG. Specializu-
jeme se predevsim na zakazkovou vyrobu dle pozadavk(
zakaznika, vcéetné téch velmi naroénych a nestandardnich.
Ve vyrobnim procesu pouzivame nejmoderngjsi technologie
obrdbéni, CNC soustruZeni, vrtani, brouseni a frézovani.

Disponujeme jak vertikalnimi, tak i horizontalnimi obrabeé-
cimi centry svétovych vyrobcl jako jsou DMG MORI, DOO-
SAN, HAAS a STUDER. Zpracovavame vyhradné KOVOVE
materidly v&etné zajisténi poZadovanych dokoncovacich pro-
cesU, jako jsou specidlni povrchové Upravy, baleni a disled-
na kontrola jakosti.

V ramci zakazkové vyroby pouzivame moderni skladovact
systém KARDEX Remstar. Jsme pfipraveni na CNC strojich
obrabét vysoce jakostni dily i pro vasi spolec¢nosti v ramci ne-
ustalého rozsifovani a navySovani kapacit.

Since the year 1998, we have been engaged in the manufac-
turing of complex parts for CNC machines. Our major custom-
ers include the global tool grinder manufacturers WALTER and
EWAG. We specialise primarily in custom manufacturing accord-
ing to the customer’s requirements, including those which are
very demanding and non-standard. In the manufacturing pro-
cess, we use the latest machining, CNC turning, drilling, grinding
and milling technology.

We have at our disposal both vertical and horizontal machining
centres from global manufacturers such as DMG MORI, DOO-
SAN, HAAS and STUDER. We process exclusively METAL mate-
rials, including the required finishing processes such as special
surface treatments, packing and subsequent quality control.

Within the scope of custom manufacturing, we use the modern
KARDEX Remstar storage system. We are ready to machine
high-quality parts for your company on CNC machines as
part of the constant expansion and increase of capacities.
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AVIATION INDUSTRY

Cz

Obrabéni pro letecky prmysl je nejmladsi divizi ve spolec-
segmentlm nejen z diivodu bezpedcnosti, ale i kvili velmi na-
roénym pozadavklm na kvalitu i pfesnost obrobkd.

Vyrobou pro letecky primysl se zabyvame od roku 2009
a v roce 2010 byla divize pro letecky prlmysl certifikovana
dle standardd AS 9100. Specializujeme se na obrabéni dilcd
do leteckych motor(, zejména pro spolec¢nost Honeywell.

Od zahajeni vyroby obrabime pfedevsim dilce z obtiZzné
obrobitelného materidlu inconel, ale taky tenkosténné, tvaro-
ve slozité dilce z hliniku. Je zde zajisténa stoprocentni kont-
rola v8ech dilcti na 3D méficich zafizenich, coZ je doloZzeno
protokoly a pfesnou evidenci. Vyuzivame pfi tom nejSpicko-
vejSi technologie v naSem strojnim parku.

Machining for the aviation industry is the youngest division
in KOVOKON. It is one of the most demanding industrial seg-
ments, not only due to safety but also because of the very high
demands for workpiece quality and precision.

We have been engaged in manufacturing for the aviation in-
dustry since the year 2009, and in the year 2010 the aviation
industry division was certified as per the AS 9100 standards. We
specialise in the machining of aircraft engine parts, particularly
for the company Honeywell.

Since the commencement of manufacturing, we have mainly
been machining parts from the difficult-to-machine material in-
conel, as well as thin-walled, complex-shaped aluminium com-
ponents. We ensure one-hundred percent control of all 3D parts
on measuring devices, which is documented by protocols and
accurate records. We use the highest-level technology in our
machinery.




NASTROJARNA

MACHINE SHOP

Cz
Soucasti firmy je i stfedisko nastrojarna.

V ni se peclivé proSkoleni zaméstnanci venuiji pfedevsim
navrhdm, vyrobé a odzkouseni upinacich pripravkd a spe-
cidlnich nastrojd. Vyroba v nastrojarné je podporena tymem
odbornikd, ktefi pracuji s modernim a kvalitnim vybavenim.

Pro navrhy pouzivame 3D modelar ZW3D. Vyroba pfipravkd
je zajistovana jak na modernich CNC obrabécich centrech,
tak na klasickych soustruzich a frézkach. Kromé upinacich
pripravkd si vyrabime vlastni kombinované a specidlni tvrdo-
kovové nastroje na dvou bruskach WALTER HELITRONIC.

EN
The company also has its own machine shop.

Here the carefully trained employees specifically car-
ry-out the design, manufacture and testing of fixtures
and of special tools. Production in the machine shop
is supervised by ateam of professionals who work
with modern, high quality equipment.

For designs, we utilise the ZW3D modeller. Both
advanced CNC machining centres and also tra-
ditional lathes and milling machines are used
for the production of jigs. In addition to various
fixtures we also produce our own combined
or special-purpose carbide tools using two
WALTER HELITRONIC grinders.
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Produkeni flexibilita

CENTRUM 4.0

Innovative center 4.0

Efektivita planovani

0 = 9

Automatizace & robotizace

-
Cz EN EN "
Krat§i dodaci terminy a spolehlivost dodavek je hlavnim Shorter lead times & service reliability is the key point of A i ihili '
opernym bodem nabidky firmy Kovokon. | to je jeden z hlav-  Kovokon's businegs offer. These are the key reasons why we D? PrOdUCtlon FleXIblllty

nich ddvodd, pro¢ jsme se rozhodli zaradit Prlimysl 4.0 jako  decided to focugton Industry 4.0 as the main direction for

hlavni bod strategického rozvoje spolecnosti. Kovokon Po-  company develgpment. We are ready to become part of your %‘ i i TaY] .
povice je pfipraveny, aby se stal soucasti digitéalniho supply-  digital supply chain. Plannlng & SChedU“ng Eff|C|ency
-chainu.

L1 Automation & robotics

Digitdini primysl se v Kovokonu opira  Digital industry (Industry 4.0) in Kovo-
o tri hlavni pilite: kon stands on three main pillars:
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Cz

Spoluprace

Nedavno zpracovana analy-
za SIRI (Smart Industry Readness
Index), ukdzala na vysokou uroven
systémové integrace a tim i pokrocilou
schopnost napojit se na digitalni supply
chain. Jsme pfipraveni stat se Vasim digi-
talnim partnerem.

EN

Partnership

Recently performed Smart Industry
Readiness Analysis highlighted profound
level of system & process integration and,
therefore, high potential for joining effective
digital supply chain. We are prepared to become
your new Industry 4.0 partner.
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KVALITA A CERTIFIKATY R
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QUALITY AND CERTIFICATES

Cz

Kvalita je pro nas ve vSech smérech zasadni.

Pravidelné investujeme do obnovy a rozsifeni technologif
mefen.

Méreni dilct provadime na osmi CNC portdlovych sourad-
nicove fizenych méficich strojich, které predstavuji to nejlepsi
z CMM technologie.

Krome 3D méfeni disponujeme také optickymi mikroskopy,
kruhomerem, délkomeéry a Sirokym sortimentem komunal-
nich méficich prostfedkd véetné specidlnich méridel, které
jsou pravidelné kalibrovany v interni nebo externi akreditova-
né kalibracni laboratofi.

Vyrobky vSech divizi podléhaji pfisné vystupni kontrole
a od kazdého vyrobeného dilu (pfi kusové a prototypove vy-
robé) zpracovavame dokumentaci dle poZadavku zakaznika.

Jako podpUrny nastroj pro fizeni systému kvality vyuzivame
SW PALSTAT CAQ.

Dlouholeté zkugenosti nasich zaméstnanc( a zapojeni po-
zadavku zakaznika do jednotlivych proces( jsou zarukou op-
timalnich fesent.

EN

Quality is fundamental for us in all respects.

We regularly invest in the renewal and expansion of meas-
uring technology.

We measure parts on eight CNC portal coordinate measur-
ing machines, which represent the best in CMM technology.

In addition t@ 8B measurement, we also have at our dispos-
al optical mi opes, ring gauges, length measuring ma-
chines and ide range of communal measuring devices,
including gPecial gauges which are regularly calibrated in an
internal or external accredited calibration laboratory.

Products from all divisions are subject to strict output con-
trol, and for every manufactured part (in the case of unit and
prototype production) we prepare documentation according
to the customer’s requirements.

We use SW PALSTAT CAQ as a support tool for quality sys-
tem management.

Our employees' many years of experience, and the incor-
poration of the customer's requirements into individual pro-
cesses, are a guarantee of an optimal solution.

SEZNAM MERIDEL ‘ luST OF GAUGES

3D LK Integra 15.10.8, méfici rozsah 1500x1000x800mm

3D LKV 10.7.6, méfici rozsah 1000x700x600 mm

3D LKV 20.15.10, mefici rozsah 2000x1500x1000 mm

3D Mitutoyo Crysta Apex V 7106, méfici rozsah 700x1000x600mm
VICI MTL 850 (opticky pfistroj pro méfeni hfideli do deélky

3D, LK Integra 15.10.8, measurement range

1,500 x 1,000 x 800 mm

3D LK V 10.7.6, measurement range 1,000 x 700 x 600 mm
3D LKV 20.15.10, measurement range 2,000 x 1,500 x 1,000mm
3D Mitutoyo Crysta Apex V 7106, measurement range

850mm) 700 x 1,000 x 600mm
Drsnomer Mitutoyo SJ-210 VICI MTL 850 (optical instrument for measuring shafts to
VySkomeér Trimos V600 a length of 850 mm)

3D ALTERA S-type, mefici rozsah 1500x1000x800mm (laser
skenovaci hlava InSight L100)

3D Nikon Altera, méfici rozsah 1000x1000x80Q0mm
Kruhomeér - Mitutoyo RA 2200AH 211-512D

3D LK G-90C, mefici rozsah 1000x700x600 mm

Vyskomeér Tesa 700

3D Nikon Alto, méfici rozsah 600x500x400/mm

Vyskomér Trimos V3

Mikroskop Keyence IM-6120

Mitutoyo SJ-210 roughness measurement instrument

Trimos V600 altimeter

3D ALTERA S-type, measurement range 1,500 x 1,000 x
800mm (InSight L100 laser scanning head)

3D Nikon Altera, measurement range 1,000 x 1,000 x 800 mm
Ring gauge - Mitutoyo RA 2200AH 211-512D

3D LK G-90C, measurement range 1,000 x 700 x 600 mm
Tesa 700 altimeter

3D Nikon Alto, measurement range 600 x 500 x 400 mm
Trimos V3 altimeter

Keyence IM-6120 microscope

SEEERRERTERE
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KOVOKON

KOVOKON Popovice s.r.o.

Areal Letecky zavodii
Na Zahonech 1072
686 04 Kunovice

Tel.: 00420 572 430 360

E-mail: sales@kovokon.cz
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